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gritos angustiosos de los dolientes en vela, que de-
sahogaban la tribulacién, la pena causadacon la
muerte de un ser querido. La casa del difunto se
abandonaba & los abrojos y espinas, & la soledad;
y solo cuando la familia era numerosa se continua-
ba habitando en ella: de lo contrario, quedaba yer-
ma por luengos afios, como testigo del duelo de sus
propietarios.

Amortajaban al muerto, y, pensando que en la
otra vida habia de necesitar sustento y dinero con
qué proveerse de lo necesario, le llenaban la bhoca
de maiz molido (keyem), y echaban en el ataud al-
cunas monedas, 6 pedrezuelas que hacian su oficio.
Solian, ademds, unir al cadaver, las insignias de la
profesion del difunto: asi, al sacerdote lo enterra-
ban con algunos de sus libros; al hechicero, con sus
piedras (zaztunes); y 4 los devotos, con idolillos de
barro, 6 de madera, de distintas formas. !

1 Landa. Relacion de las cosas de Yueatin,

CAPITULO XIII.
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Creencias religiosas.—Idolatria.—Supersticiones.—A doratorios de

Izamal, Chichén-Itzd y Cozumel,

Los mayas no eran ateos: crefan en la existen-
de Dios y en la inmortalidad del alma. Habia para
ellos, después de la muerte, un premio y un casti-
go; un paraiso y un infierno.

Imagindbanse que los hombres buenos y vir-
tuosos que partian de esta vida eran conducidos 4
un lugar deleitoso, 4 una inmensa explanada 6 pla-
za, sombreada por corpulenta ceiba que extendia
por todos lados sus frondosas ramas. Bajo su som-
bra benéfica, se gozaba de frescura deliciosa ¢ ina-
gotable, y alli se sentaban los buenos, sin que la
mds leve pena viniese 4 perturbarlos. Alli, olvida-
dos de toda fatiga y de toda tribulacion, oreadas sus
frentes por frescos aires, lisonjeados sus oidos por
snavisimos sonidos, departian amigablemente en
interminables amistosos eoloquios, y comfan man-

Jares dulces y sabrosos, euyo gusto, siempre nuevo

y apelitoso, jamis les fastidiaba.

Por el contrario, el infierno (mefnal), era un
lugar bajo, sucio, inmundo y asqueroso; los que
lo habitaban tiritaban, sin cesar, de horrible frio;
tenfan pegados los estomagos al espinazo, de ham-
bre r]‘l]f'*l:_:-h"‘ cafan de eansancio, como si siglos en-




=== PP ey = =
e
A e

e

278 HISTORIA DEL DESCUBRIMIENTO

teros-hubiesen estado caminando sin descansar; y
agonizaban perpetuamente entre mortiferas congo-

Jas: para colmo de desdicha, miriadas de espiritus

malignos jugaban con sus tormentos, y se divertian

en burlarse de ellos, y en acosarlos con dolores y
angustias perdurablemente renacientes. En este
antro de la desgracia, reinaba soberanamente un
demonio, principe y jefe de todos los espiritus del
mal, y al cual llamaban Hun Ahau.

Pensaban que después de la muerte habian de
ir & uno de estos dos lugares, segin que fuesen vi-
€iosos, 6 que hubiesen vivido honestamente. Era
por demds raro que creyesen que el ahorearse era
sendero ficil para llegar, 4 través de inmarcesibles
praderas, & la sombra perennal de la ceiba paradisia-
ca: se ahorcaban asi, con la mayor facilidad, pen-
sando que la diosa de la horca, llamada ixtab, sal-
dria & recibirlos, y los llevaria sanos y salvos d des-
cansar de sus tristezas, trabajos 6 enfermedades.

Si bien creian en la existencia de Dios, habian
corrompido la nocion de la divinidad con la con-
cepcion de multitud de dioses y diosas, que adap-
taban & sus diversas necesidades y placeres, perso-
nificindolos en multitud de idolos que guardaban
con veneracion en sus templos, oratorios y casas.
‘Los fabricaban de piedra, de madera y de barro, y
los penates 6 domésticos se transferfan por heren-
cia, de padres & hijos, como preciado tesoro.

A pesar de esta alteracion notable en la creen-
cia de la divinidad, no habian perdido por comple-
to la fe en un Dios puro, tinico, vivo y verdadero,
espiritual y eterno, pues para expresar su creencia
en la divinidad ténian la palabra Ku, que significa
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Dios en abstracto, sin concrefarse 4 ninguno de los
idolos que veneraban. A veces Je invocaban con
muchos suspiros diciendo Kie, Kiie, Kite, y, cuan-
do esto decian, se dirigian en espiritu & un Dios in-
visible, inmaterial, omnipotente, A este mismo Dios
puro, tinico, incomparable, lamaban también Hu-
nal Ku: afirmaban que era el origen primordial de
todos los seres; el duefio soberano de todo lo crea-
do: y, aunque le adoraban y le invocaban devota-
mente, jamds era representado con forma material,
ni conservaban imégenes 6 idolos que lo represen-
tasen. Decian que este Dios Gnico habia tenido un
hijo llamado Hun Itzamnd, 6 Yaxcocahmut. inven-
tor de los caracteres del alfabeto maya.’

Después seguia la cifila de los dioses y diosas
4 cuya cabeza, como dios supremo, estaba Kincha-
haw, marido de la diosa Irazaluok, la inventora
de los tejidos de algodén. Figuraba también, como
idolo, ftzamnd, dios de la literatara. y ILvkanleox,
madre de los dioses.

Habia una diosa de la pintura, llamada Zrehe-
belyax: & ella atribuian haber ensefiado 4 adornar
los vestidos con dibujos, y la representaban bajo la
figura de una mujer. flrchel era la diosa de los par-
tos y de la medicina; Zuhuykak era la diosa de la
virginidad y de las doncellas; Zitholontin, el dios de
la medicina; Xoebitin, dios del canto; Akkinxooc.
dios de la musica; Pizlimtec, dios de la poesia; Ku-
kulcan, dios de la guerra; Ahckuykak, dios de las
batallas; y Aeat, dios de los mercaderes.

Suponfan que el mundo era sustentado por

1 Cocolludo. IHHistaria de Yucatin, tomo I, ]J:’l_f_’, 308,
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cuatro poderosas fuerzas, situadas en los cuatro
rumbos del horizonte, y & estas fuerzas prodigiosas
adoraban como dioses, bajo los nombres de Zacal-
bacab, Kanalbacal, Chacalbacal y Ekelbacab. Te-
nian bajo sus érdenes los vientos, y, 4 su arbitrio
y voluntad, desencadenaban las tempestades. Con
esta idea, tenianles grande temor los mayas, y, para
aplacarlos, les hacian oblaciones y sacrificios alter-
nativamente en cada afio. A ellos, y & Multuloec,
atribuian los malos tiempos en la tierra y en la mar.

Los agricultores veneraban & Chac dios de la
agricultura, de los campos, de los lruenos y relam-
pagos, y, al empezar las cosechas, lo apaciguaban
con ofrendas de comidas hechas de maiz y aves, y
con libaciones de balché. Decian que cuando vivio
en la tierra habfa sido un gigante, y bajo esta for-
ma lo representaban.

Los mayas convertian también en dioses 4 sus
grandes reyes, capitanes, heroes y hombres sobre-
salientes de alguna manera en la sociedad. Asi
adoraban & Kukulean, & Kakupacaty & Ahchuykak,
4 quienes consideraban como dioses de la guerra.
El ultimo era llevado en andas por cuatro caudi-
llos, en toda refriega, escaramuza 6 batalla.

Asi, en [zamal, veneraban con ardiente culto,
en el mismo lugar donde hoy se levanta el prinei-
pal templo catolico, & Ifzamatul, uno de los jefes
mayas de la antigiiedad, que fué un gran rey de do-
minios y posesiones en la peninsula, y que, cuando
era preguntado por su nombre, decia llamarse [#-
ZE€N caan, HZ(‘H m.rfj/rf/, _t‘fjf".:{} Jf‘f r‘fr'fu, }'m'fr‘r de las -
bes. Alli mismo, en Izamal, en el cerro que cae al
poniente, veneraban & Kabul, cuyo simbolo era una
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mauo, en significacion de la omnipotencia que le
atribnian para sanar 4 los enfermos y resucitar &
los muertos. En el cerro del norte, veneraban 4
Kinichkakmd, papagayo de ojos de luz ¥y fuego.

Los cazadores, los caminantes, los pescadores,
los ebrios, los bailarines, los eémicos, todos tenian
sus dioses ¢ diosas. Aun los que se ahorcaban no
carecian de una divinidad para encomendarse 4 su
proteccion: tenfan & la diosa Xtab.

Habfa también idolos particulares de los pue-
blos, de las ciudades, de las familias, de cada indivi-
duo. En Campeche se veneraba 4 un dios venga-
dor, prototipo de la crueldad y de la andacia, 4
quien, bajo el nombre de Kinch Ahau Haban, se
ofrecian sacrificios humanos. En T'Ho, sobre un
cerro que habia cerca, y al norte, de la actual igle-
sia de San Cristobal, se rendia culto 4 otro idolo
denominado H Chun Caan. En Cozumel reverencia-
ban & Tel Cuzam, al cual daban la figura de un
hombre con las piernas tan delgadas como las es-
pinillas de una golondrina, y & H Ulneb, & quien
pintaban con una flecha en la mano.

Los templos ¢ adoratorios se fabricaban de
ordinario de mamposteria 6 de paja, y estaban ro-
deados de una plaza mds 0 menos extensa. En
ellos se guardaban las estatnas de los idolos, de
formas ya horrorosas, ya extravagantes, ya gracio-
sas v delicadas. Algunos se encoritraban en postu-
ras indecentes, cuya presencia pudiera ruborizar
al mas descomedido ¢ insolente. De estos idolos,
unos estaban arrimados & las paredes en postura de
pie, 6 sentados, 6 bien en actitudes impidicas: otros
eran conservados en grandes cajas de madera.
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De todos los lugares sagrados de Yuecatdn,
eran los mas venerados, el templo de K.’lhl?[ en IEE:[-
mal, el pozo de Chichén-Itzd, y el a(l(;n’ntm‘m (_lo Co-
zumel, lomeros. no solo de la 1‘1(-1111'151_11’:1_. 5]11(? .d.e
Tabasco, Chiapas y Guatemala, concurrian })(_‘.1]]1_'—
tnamente 4 estos santuarios 4 hacer preces, ofren-
das, ex-votos y sacrificios. El viaje era una \“(.'l"dirl-
dera peregrinacion religiosa: los pervgrlmizs. du.l‘.‘fl;l-
te el trayecto, iban visitando los tenll[')ln.s que ?J[}-
llaban 4 su paso, los monumentos i'lllt_}glli_’)}& hls, 1 I‘ll-l
nas abandonadas, en donde se detenian 4 1;1.1(:111.-1‘1
el copal, perfume sagrado reservado para las demos-
traciones del culto. R

Con objeto de facilitar estas }'rel'(-grl1'1:1(-1:.}11_(37.
tenian fabricadas, por los cuatro rumbos del hori-
zonte, cuatro hermosas y bien trabajadas :.':JIZ;.UIT'
que cruzaban toda la peninsula, y de lél.*-ll.l‘dl(,-h.
aun hoy, se ven restos. Una de estas (':1‘]}',:1(’];1:-. pa-
sando por Izamal, por Chichén-Itza \ Coba, lﬁ(lv:ua—
ba hasta la costa de Ekab, frente 4 la isla t_.ie (_.w,u:-
mel. En Tulum, Xelhd, Pamal, Ceh-ac, Pn]m_u_l_tf
Polé, puertos del cacicazgo de Ekab, los IFff-'l'@!JI'lllfl-“
se embarcaban en canoas 6 piraguas para Mm"-[i-
sar el estrecho que separa 4 (.luzuim_'! de la costa m
me; pero, antes de embarcarse, se cuidaban d{_' ]Ia[.,(:'l-.
sacrificios &4 los dioses del mar en los adoratorios
de la playa, sin lo cual crefan de seguro perecer,
arrastrados por la corriente del canal.

El arruinado templo de Kabul, en Izamal, era
el refugio de los incurables: 4 él acudian con i-lljilit'h
(I;n'nie_-shp]'f'*::(_»ntt-s y limosnas. Los muerlos 1111_-'41.1:1('19
eran llevados g este luear para impetrar su resu-
rreccion,
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Chichén-Itzg. sitnado e

n una fértil llanura, con-
servaba dos cenotes

abiertos y profundos, 4 los cua-
les arrojaban victimas vivas: preferian para ello jo-
or de laedad y de la salud. Los
tlicionados 4 hacer romerias & Chi-
chen-Ttza, con objeto d

venes en todo el vig,
caciques eran :

e atraerse, con estos sacrifi-
cios, la proteccion de sus divinidades. La pérdida
de las cosechas, 1a proximidad de la guerra, las di-
ficultades del gobierno. ¥ las calamidades sociales,
eran motivos que determinaban el ofrecimiento de
un sacrificio humano en Jos cenotes de Chichén-
Itza.

En el adoratorio e Cozaumel habia un {dolo
que emocionaba y atrafa ]a devocion de los pere-
grinos, merced 4 la supercheria de
El idolo era de barro
tero, de alto relieve.
Yo espaldar se abrig

los sacerdotes.
cocido, hueco. de cuerpo er-
incrustado en el muro, en cu-
una portezuela secreta, sglo
conocida de los sacerdotes.

Por ella, se introdueia
el chilam al idolo. Y. habl

ando por su boca, proferia
oraculos que el pueblg recibia como de la divini-
dad. Bajo la ardiente impresion de las palabras
que se pensaban dicladas por la deidad, llovian
ofrendas y sacrificios de aves, perros, y, desgracia-
damente, también de victimas humanas.




